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The Latin of that phrase is:

... in luminis erigit oras.

Luminis is what it looked like: light (> luminous)

Interestingly, here's the dictionary entry for ora:

Charlton T. Lewis, Charles Short, A Latin Dictionary, ōra

See especially: 2. Poet.: luminis orae, the world, the earth, life, light

And

Charlton T. Lewis, An Elementary Latin Dictionary, ōra

An interesting turn of phrase.

Loeb: Lifts it into the precincts of light.

Stallings: lifts them up into the boundaries of light.
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